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Justice And The Just

Justice and the just-العدل والعادل

1. Justice is the better of the two policies.

1نتَيياسالس لأفْض دْلـ اَلع.

2. Justice is the cornerstone of faith and the accumulator of benevolence.

.ـ اَلعدْل رأس الإيمانِ، وجماعُ الإحسان2ِ

3. Justice is the mainstay of the populace and the splendour of the rulers.

3الۇلاة مالوج ،ةيعالر وامق دْلـ اَلْع.

4. Justice means that you act equitably when you are oppressed, and kindness means that when you
gain authority, you forgive.

4تفَوع تأنَّكَ إذا قَدَر لوالفَض ،فْتأنْص تمأنَّكَ إذا ظُل دْلـ اَلع.

5. Be just and you will rule.

5متَح دِلعـ ا.

6. Be just and you will rule.
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.ـ اعدِل تَملك6َ

7. Be just and your power will last.

.ـ اعدِل تَدُم لَكَ القُدْرة7ُ

8. Have recourse to justice with good intention for the populace, reduced covetousness and increased
piety.

8عرالو ةثْروك ،عالطَّم لَّةوق ،ةعيالر ف ةيّالن نسدْلِ بِحالع َلع نتَعسـ ا.

9. The loftiest of endowments is justice.

9دْلبِ العواهالم َنـ أس.

10. The best [form of] justice is assisting the oppressed.

10ظْلُومةُ المردْلِ نُصالع نسـ أح.

11. The most just of all people is he who is equitable to the one who has oppressed him.

11هظَلَم نم فأنْص نالنّاسِ م دَلـ أع.

12. Verily being fair in [your] ruling and eschewing oppression are part of justice.

.ـ إنَّ من العدْلِ أنْ تُنْصف ف الحم، وتَجتَنب الظُّلْمة12َ

13. Indeed justice is the scale of Allah, the Glorified, which He has placed among the creation and
installed for the establishment of truth; so do not oppose Him in His scale and do not contradict Him in
His authority.

13ف هولاتُعارِض ،هميزان ف فْهفَلا تُخال ،قالح ةلإقام هبونَص ،الخَلْق ف هعضالَّذي و حانَهبس هميزانُ ال دْلـ إنَّ الع
هلْطانس.

14. Verily Allah, the Glorified, has enjoined justice and benevolence and has forbidden indecency and



injustice.

14والظُّلْم شاءالفَح نع سانِ، ونَهدْلِ والإحبِالع رأم حانَهبس هـ إنَّ ال.

15. Justice is brings harmony while oppression causes deviation.

15وفسع رواَلج ،لُوفام دْلـ اَلع.

16. Justice is the soul of testimony.

16ةالشَّهاد وحطُ رسـ اَلق.

17. Justice is the life of decrees.

17امياةُ الأحح دْلـ اَلع.

18. Justice is the best testimony.

18ةالشَّهاد ـرطُ خَيسـ اَلق.

19. Justice reforms the people.

ية19َ .ـ اَلْعدْل يصلح البر

20. Justice is a merit for the ruler.

.ـ اَلعدْل فَضيلَةُ السلْطان20ِ

21. Justice is the greatest of riches.

21الغَناء َأغْن دْلـ اَلع.

22. Justice is equity.



22إنْصاف دْلـ اَلع.

23. Justice is a foundation [for a healthy society]; oppression is destruction.

.ـ اَلعدْل ملاكٌ، اَلجور هلاك23ٌ

24. The just [ruler] is a custodian who awaits one of the two rewards (or the better of the two rewards).

.(ـ اَلعادِل راع ينْتَظر أحدَ الجزاىين (أحسن الجزاعين24

25. The most just among the creation is one who judges best according to the truth.

25قبِالح مأقْصاه الخَلْق دَلـ أع.

26. The most just of all people is he who is equitable despite having power, and the one who has the
greatest clemency is he who is clement despite having authority.

.ـ أعدَل النّاسِ من أنْصف عن قُوة، وأعظَمهم حلْماً من حلُم عن قُدْرة26

27. Through justice, bounties are multiplied.

27كاتـرالب فدْلِ تَتَضاعـ بِالع.

28. Through justice, the populace is reformed.

.ـ بِالعدْلِ تَصلُح الرعية28ُ

29. Allah, the Glorified, made justice a mainstay for mankind, a purification from oppressions and vices,
and as an opening for [the spreading of] Islam.

29لاملإسةً لينوتَس ،والآثام مظالالم نوتَنْزيهاً م ،لأنامواماً لق دْلالع حانَهبس هال لعـ ج.

30. Virtuous justice is [the cause of] organization [and harmony] among the people.



30ةي .ـ حسن العدْلِ نظام البر

31. The best of policies is justice.

31دْلياساتِ العالس رـ خَي.

32. How can one who is unjust to himself be just with others?!

!ـ كيف يعدِل ف غَيرِه من يظْلم نَفْسه؟32

33. Justice suffices as a means of governance.

.ـ كف بِالعدْلِ سائسا33ً

34. Let your riding mount be justice, for one who rides on it gains mastery.

.ـ لين مركبكَ العدْل فَمن ركبه ملَك34َ

35. Justice can never be achieved until injustice falters [and comes to an end].

35خْسالب زِلي ّتح دْلالع نتَمي ـ لَن.

36. It is not from justice to judge a reliable person by conjecture [instead of accepting his testimony].1

36بِالظَّن قَةّالث َلع دْلِ القَضاءالع نم سـ لَي.

37. One who is just gains [and strengthens his] power [and authority].

37نتَم دَلع نـ م.

38. The ruling of one who is just gets acted upon.

38همنَفَذَ ح دَلع نـ م.



39. The status of one who is just becomes great.

39هقَدْر ظُمع دَلع نـ م.

40. One whose justice increases, his days are praised.

40هامأي دَتمح دْلُهع ثُرك نـ م.

41. Allah unfolds His mercy upon one who acts justly in the lands.

.ـ من عدَل ف البِلادِ نَشَر اله علَيه الرحمة41َ

42. One whose deed done in private matches what he does openly and whose actions are consistent
with his speech, then he is the one who has fulfilled the trust and whose justice has been established.

42دالَـتُهع قَّقَتى الأمانَةَ، وتَحالَّذي أد وفَه قالَتَهم لُهعف ووافَق ،تَهيلانع هـرس قطاب نـ م.

43. Whoever acts justly, Allah fortifies his kingdom.

43هْلم هال نصدْلِ حبِالع لمع نـ م.

44. Take with justice but give with munificence; you will possess two virtues.

44نتَينْقَبزِ المتَح لبِالفَض طدْلِ وأعـ خُذْ بِالع.

45. The policy of justice comprises of three things: judiciousness in leniency, fairness in investigation and
moderation in munificence.

.ـ سياسةُ العدْلِ ثَلاث: لين ف حزم، واستقْصاء ف عدْل، وإفْضال ف قَصد45

46. Two things are such that their reward cannot be weighed: forgiveness and justice.

46دْلفْۇ، والعما: العهوزَنُ ثَوابئانِ لايـ شَي.



47. The uprightness [and betterment] of the populace is [achieved through] justice.

47دْلالع ةيعالر لاحـ ص.

48. You must be just with [both] friend and foe, and moderate in [both] poverty and wealth.

48نالغالفَقْرِ و دِ فالقَص و،ِدُووالع ،ديقالص دْلِ فكَ بِالعليـ ع.

49. The pinnacle of justice is for a person to be just with himself.

49هنَفْس ف ءرالم دِلعدْلِ أنْ يةُ العـ غاي.

50. In justice there is benevolence.

.ـ ف العدْلِ الإحسان50ُ

51. In justice there is betterment of the people.

51ةرِيالب لاحدْلِ صالع ـ ف.

52. Following the way of Allah and the stability of nations lies in justice

.ـ ف العدْلِ الاقْتداء بِسنَّة اله وثَبات الدُّول52ِ

53. In justice there is comfort; and one for whom justice is beleaguering, then oppression will be more
beleaguering [and difficult] for him.

53قيأض هلَيع روفَالج دْلالع هلَيع ضاق نةٌ، ومعدْلِ سالع ـ ف.

54. From the exigencies of justice is the forbidding of oppression.

54الظُّلْم نع دْلِ اَلتَّناهالع لَوازِم نـ م.

55. Nothing brings prosperity to the lands like justice.



.ـ ما عمرتِ البلْدانُ بِمثْل العدْل55ِ

56. Do not let the weak lose hope in your justice.

.ـ لا تُويِسِ الضعفاء من عدْلك56َ

57. There is no justice better than returning the right of the oppressed.

57مظالالم ِدر نم لأفْض دْلـ لاع.

58. Justice is life.

.ـ اَلعدْل حياة58ٌ

59. Justice is the best judgment.

59مالح ـرخَي دْلـ اَلع.

60. Justice is [a means of attaining]) success and dignity.

.(ـ اَلعدْل فَوزٌ وكرامةٌ (مانَة60ٌ

61. Justice is the mainstay of the populace (or of the creation).

61ةـرِيالب) ةيعالر وامق دْلـ اَلع).

62. Justice is a merit of the sultan.

.ـ العدْل فَضيلَةُ السلْطان62ِ

63. Justice is the system of leadership.

63ةرالإم ظامن دْلـ اَلع.



64. Justice is the strongest foundation.

.ـ اَلعدْل أقْوى أساس64

65. Justice is the best trait.

.ـ اَلعدْل أفْضل سجِية65

66. Justice relieves the one who acts upon it from being shackled by the rights of others.

66مظالتَقَلُّدِ الم نم بِِه لالعام ريحي دْلـ اَلع.

67. The bane of justice is the powerful tyrant.

67القادِر مدْلِ اَلظّالـ آفَةُ الع.

68. When your judgment is applied upon yourself [thereby showing your justice], the souls of [other]
people summon each other towards your justice.

.ـ إذا نَفَذَ حمكَ ف نَفْسكَ تَداعت أنْفُس النّاسِ إل عدْلك68َ

69. The bane of the just [ones] is lack of piety.

69عرلَّةُ الودُولِ قـ آفَةُ الع.

70. The coming to power of the just is from the necessities.

.ـ دولَةُ العادِلِ من الواجِبات70ِ

71. Many a just person is an oppressor.

.ـ رب عادِل جائر71

1. Or (according to Ibn Abi al-Ḥadīd’s explanation): It is not from justice to judge upon what is known [for certain] using
[mere] conjecture.
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